
B E N VE N U T O AL   
  

Das Porto versteht sich als urbaner Treffpunkt und Bistro des Hotels Das Triest mitten im vierten 
Wiener Gemeindebezirk. Das Porto ist im wahrsten Sinne des Wortes der Hafen für alle, die die 
italienische Lebensfreude und Genusskultur lieben. 
Nehmen Sie sich eine Auszeit vom Trubel der Großstadt. Kosten Sie italienisch inspirierte Gerichte, 
ausgesuchte Weine oder genehmigen Sie sich einfach Ihren Lieblingsdrink.  
Ankommen, leben und treiben lassen. 
 
Porto sees itself as the urban meeting place and bistro of the Hotel DAS TRIEST in the heart of 
Vienna’s fourth district. Porto is literally a harbour for those who love the Italian “joie de vivere” 
and culinary culture. 
Escape the hustle and bustle of the big city. Try Italian-inspired delicacies, selected wines or just 
enjoy your favourite drink.  
Arrive, live, and let go. 

 

(REGULÄRE) ÖFFNUNGSZEITEN | (REGULAR) OPENING HOURS:   KARTE ONLINE:  
Dienstag - Donnerstag | Tuesday - Thursday  11.00 – 24.00     → 
Freitag & Samstag | Friday & Saturday  11.00 – 2.00 
Küchenzeiten | Kitchen hours  11.30 – 21.00  



 
  DIE AUSWAHL | THE SELECTION 

  

 

WER DIE WAHL HAT . . . 
Um die Auswahl aus unserem großen Spirituosen- und Drink Sortiment zu erleichtern und die 
Karte spannend zu halten haben wir eine Vorauswahl getroffen, die wir immer wieder erneuern. 
Sie vermissen Ihren Lieblingsdrink? Sie können oder wollen sich nicht entscheiden? 
Kein Problem! 
Wir beraten Sie immer gerne. Wenn Sie Fragen oder Wünsche haben, so wenden Sie sich bitte an 
uns. 
 

 WHOSE CHOICE IT IS::: 
To help you with your decision from our wide array of spirits and drinks and to keep the menu 
exciting, we have highlighted some of our favourites, which we update regularly. 

 You can´t find your favourite drink, you can´t or don´t want to decide? 
 No problem! 

We are always here to help or advise you. Please don´t hesitate to ask us. 
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  INHALT | CONTENT  

 

COCKTAILS: 

PESCA | PFIRSICH | PEACH 4 

PORTO CLASSICO | KLASSIKER | CLASSICS  4 

APERITIVO  | APERITIF 5 

NEGRONI & CO 5 

FRESCO | FRISCH | FRESH 6 

FORTE | STARK | STRONG 6 

FRUTTATO | FRUCHTIG | FRUTIY  7 

DIGESTIVO  | DIGESTIF 

SPRITZ & CO 8 

HIGHBALL & MULE 9  

LONGDRINK 10 

SENZA | ALKOHOLFREI | NON-ALCOHOLIC 11 

BEVANDE ANALCOLICHE 12 
ALKOHOLFREIE GETRÄNKE  
NON-ALCOHOLIC DRINKS   

BIRRA | BIER | BEER 13 

VINO | WEIN | WINE 14 

CHAMPAGNER, PROSECCO & CO 16

 

 

 

GIN - AUSTRIA 17 

GIN –  INTERNATIONALE 18 

VERMUT | WERMUT | VERMOUTH 19 

VINI FORTIFICATI 20 
VERSETZE WEINE | FORTIFIED WINES  
ANISETTE 20 

APERITIVO & AMARO 21 
APERITIF & BITTER 
AQUAVITE DI FRUTTA 22 
FRUCHTBRÄNDE | FRUIT BRANDY 
CALVADOS | COGNAC, BRANDY & CO 22 

GRAPPA 23 

RUM | TEQUILA & MEZCAL | WODKA 24 

WHISK(E)Y 25 

BEVANDE CALDE 26 
HEISSE GETRÄNKE | HOT DRINKS  

PICCOLO DIZIONARIO 27 
KLEINES-LEXIKON | SMALL DICTIONARY 
INFORMATIONI 28 
INFORMATIONEN | INFORMATIONS    
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  PFIRSICH | PEACH 

 

 BELLINI   8 
Prosecco | Pfirsich 
Prosecco | Peach 
fruchtig | perlend - fruity | gently sparkling 

 

 RYE & PEACH  12,5 
Rye Whiskey | Pfirsichlimonade | Grapefruit 
Rye Whiskey | Peach lemonade | Grapefruit 
aromatisch | spritzig - aromatic | fizzy 

 

  PEACH, DON´T KILL MY VIBE   13 
 Zitronen-Gin | Blaubeer-Kräuterlikör 
Pfirsichlimonade | Grapefruit 
Lemon-Gin | Blueberry-Herb liqueur 
Peach Lemonade | Grapefruit 
aromatisch | spritzig - aromatisch | spritzig 

 WHITE HEAVEN PEACH   9 
Falernum | Prosecco | Pfirsichlimonade | Zitrone 
Falernum | Prosecco | Peach lemonade | Lemon  
aromatisch | fruchtig - aromatic | fruity

 
  PORTO KLASSIKER | PORTO CLASSIC 

 

 ERDBEER DAIQUIRI   13 
Erdbeer-Rum | Limette | Erdbeere | Zucker 
Strawberry-rum | Lime | Strawberry | Sugar 
fruchtig | süßlich - fruity | sweetish 
 

 ORO ROSSO  13 
Safran & Vanillelikör| Zitrone | Eistee  
Saffron & vanilla liqueur| Lemon | ice tea 
aromatisch | fruchtig - aromatic | fruity 

 

 PORN STAR MARTINI   15 
Vanille-Wodka | Maracuja | Limette | Vanille  
Champagner–Shot (extra) 
Vanilla- vodka | Passion fruit | Lime | Vanilla 
shot of champagne (aside) 
fruchtig |süßlich - fruity | sweetish 

 

 RICO ANANASSO 2.0   13 
Annanas-Rum | Ananas | Limette | Tropical Bitters 
Pineapple-Rum | Pineapple | Lime | Tropical Bitters 
fruchtig | süßlich - fruity | sweetish
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 CAMPARI SHAKERATO   10 
Aperitivo | Limette 
Aperitivo | Lime  
aromatisch | frisch - aromatic | fresh 

 

 DER LANDGRAF   15 
Japanischer Whisky | Wermut | Fernet | Orange 
Japanese Whisky | Vermouth | Fernet | Orange 
kräftig | aromatisch - strong | aromatic 

 

 DIRTY MARTINI   11 
Gin | Wermut | Olivenwasser | Olive 
Gin | Vermouth | Olive water | Olive 
kräftig | aromatisch - strong | aromatic  

 

 KOLJA   11 
Aperitivo | Wein Aperitif | Limette 
Aperitivo | Wine aperitif | Lime 
aromatisch | frisch - aromatic | fresh  

 

 AUSTRIAN NOGRONI   13 
Gin | Wermut | Vogelbeer-Bitter  
Gin | Vermouth | Rowanberry bitter  
kräftig | aromatisch - strong | aromatic 

 
 BOULEVARDIER   13 

Bourbon Whiskey | Wermut | Aperitivo 
Whiskey | Vermouth | Aperitivo  
kräftig | fruchtig - strong | fruity 

 

  NEGRONI, OIDA*   13 
 Gin | Wermut | Wiener Dirndl 
Gin | Vermouth | Wiener Dirndl 
kräftig | fruchtig - strong | fruity 
* aka “Der Wiener Negroni”| “The Viennese Negroni”

 
 WHITE MEZCAL NEGRONI   13 

 Mezcal | Aperitivo | White Bitter 
kräftig | aromatisch - strong | aromatic 
”
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  FRISCH | FRESH 

 

 BITTER MELON   13 
Gin | Melonenlikör| Zitrone | Bitter Lemon 
Gin | Melon liqueur | Lemon | Bitter lemon 
fruchtig | spritzig - fruity | fizzy 

 

 GINGER ROYAL   13 
Gin | Himbeer-Brombeerlikör 
Hausgemachter Ingwerdrink | Ginger Beer | Limette 
Gin | Raspberry-blackberry liqueur 
Homemade ginger drink | Ginger beer | Lime 
würzig | spritzig - spicy | fizzy 

 

 OLD CUBAN   16 
Rum | Bitters | Limette | Minze | Zucker | Champagner 
Rum | Bitters | Lime | Mint | Sugar | Champagne 
perlend | frisch – gently sparkling | fresh 

 

 ROSMARITO   14 
Grappa | Limette | Zucker | Rosmarin | Soda 
Grappa | Lime | Sugar | Rosemary | Soda 
aromatisch | spritzig - aromatic | fizzy 

 
  KRÄFTIG | STRONG 

 

 ANTONELLA   13 
Grappa | DiSaronno | Kräuterlikör | Zitrone 
Grappa | DiSaronno | Herbal liqueur | Lemon 
aromatisch | kräftig – aromatic | strong 

 

 CORN’N OIL   14 
Rum | Falernum | Bitters | Limette 
Rum | Falernum | Bitters | Lime 
aromatisch | kräftig - aromatic | kräftig 

 

 FOGWINE IN THE PORT   14 
Mezcal | Portwein | Anisée | Holunderblüte | Zitrone 
Mezcal | Port wine | Anisée | Elderflower | Lemon  
aromatisch | fruchtig - aromatic | fruity 

 

 HAKUMA MATATA   15 
3 Sorten Rum | Falernum | Limette | Matcha Eistee 
3 Types of Rum | Falernum| Lime | Matcha ice tea 
kräftig | fruchtig - strong | fruity  
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  FRUCHTIG | FRUITY 

 

 PIPELINE RELOADED   13 
Gin | Ananas | Limette | Mandel | Gurke 
Gin | Pineapple | Lime | Almond | Cucumber 
fruchtig | süßlich - fruity | sweetish 

 

 GINGER COSMO   12 
Wodka | Orangenlikör | Cranberry 
Ingwer | Limette 
Vodka | Orange liqueur | Cranberry  
Ginger | Lime  
frisch | fruchtig - fresh | fruity 

 

 NOCCIOLE SOUR   13 
Haselnuss | Zitrone | Orange | Zucker 
Hazelnut | Lemon | Orange | Sugar 
fruchtig | süßlich - fruity | sweetish 

 

 SWEDISH VANILLA   13 
Vanille-Wodka | Ananas | Limette | Maracuja 
Vanilla-Vodka | Pineapple | Lime | Passion fruit  
fruchtig | süßlich - fruity | sweetish  

 
    

 

 APOTHEKE   11 
Fernet | Wermut | Minzlikör 
Fernet | Vermouth | Mint liqueur 
aromatisch | frisch - aromatic | fresh 

 

 KÜLTÜRSCHOCK   13 
Wiener Raki | Wodka | Kaffeelikör  
Espresso | Zucker 
Viennese Raki | Vodka | Coffee liqueur 
Espresso | Sugar 
cremig | aromatisch - creamy | aromatic 

 

 MAURO´S CHEESECAKE   12 
Vanillelikör | Erdbeer-Rum | Erdbeere | Frischkäse 
Vanilla liqueur| Strawberry-Rum | Strawberry  
Cream cheese 
cremig | süßlich - creamy | sweetish  

 

 ROSEMARY   11 
Rosmarin- Wodka | Schokoladenlikör | Obers 
Rosemary-vodka | Chocolate liqueur | Cream 
cremig | aromatisch - creamy | aromatic
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 BASIL SPRITZ   9 
Basilikum-Ingwer Limonade | Prosecco  
Basil-ginger lemonade | Prosecco  
aromatisch | frisch - aromatic | fresh 

 

 CAMPARI AMALFI   9 
Aperitivo | Grapefruitsaft | Bitter Lemon 
Amaro aperitivo | Grapefruit juice | Bitter lemon 
aromatisch | feinherb - aromatic | slightly bitter 

 

 COSMO SELECT   9 
Aperitivo| Cranberry-Rosmarin Limonade | Prosecco 
Aperitivo | Cranberry-Rosmary lemonade | Prosecco 
aromatisch | frisch - aromatic | fresh 

 

 FELIX   11 
Aperitivo | Bergamottenlikör | Grapefruit 
Zitrone | Bitter Lemon 
Aperitivo | Bergamot liqueur | Grapefruit 
Lemon| Bitter Lemon 
feinherb | frisch – slightly bitter | fresh

 
 

 

 FRESINI   8 
Prosecco | Erdbeere 
Prosecco | Strawberry 
fruchtig | perlend - fruity | gently sparkling 
 

IL PORTO   11 
Grappa-Olivenlikör | Heidelbeer-Kräuterlikör  
Prosecco | Chinotto Limonade | Orange | Rosmarin 
Grappa-olive liqueur| Blueberry-herb liqueur 
Prosecco | Chinotto lemonade | Orange | Rosemary 
aromatisch | frisch - aromatic | fresh 
 

LIMONCELLO SPRITZ   9 
Zitronenlikör | Prosecco | Mandarinen Limonade 
Lemon liqueur | Prosecco | Mandarine lemonade  
fruchtig | frisch - fruity | fresh 

  

 PINK RAKONI   9 
Wiener Raki | Pink Grapefruitlimonade | Limette 
Viennese Raki | Pink grapefruit kemonade | lime  
aromatisch | frisch - aromatic | fresh 
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AMARO AMORE   11 
Amaro | Zitronen-Tonic | Zirone 
Amaro | Lemon-tonic | Lemon 
aromatisch | frisch - aromatic | fresh 
 

 COPENHAGEN COLLINS   13 
Maulbeeren-Rosen Aquavit | Zitrone | Zucker | Soda 
Mulberry Rose Aquavit | Lemon | Sugar| Soda 
aromatisch | frisch - aromatic | fresh 

 

 DAS MADL UND DER TEUFEL  13 
Wiener Dirndl | Tequila | Ginger Ale | Limette 
Wiener Dirndl | Tequila | Ginger Ale | Lime 
aromatisch | frisch - aromatic | frisch 
 

 DISARONNO MULE   11 
DiSaronno | Zitrone | Orange | Zucker 
DiSaronno | lemon | Orange | Sugar   
süsslich | würzig - sweetish | spicy 

 

 
 

 EARL’S LEMONADE   13 
Earl Grey-Wodka | Bitters | Orange | Ginger Ale 
Earl Grey-vodka | Bitters | Orange | Ginger Ale 
aromatisch | würzig - aromatic | spicy  

 

 GIN BASIL MULE  11 
Gin | Basilikum-Ingwerlimonade  
Limette | Basilikum 
Gin | Basil ginger lemonade | Lime | Basil  
aromatisch | frisch - aromatic | fresh 

 

STEIRER MAULESEL   11 
Amaro | Ginger Beer | Orange 
aromatisch | würzig - aromatic | spicy 

  

 TIKI HIGHBALL   11 
Rum | Falernum | Ananas- Minzlimonade 
Limette | Minze 
Rum | Falernum | Pineapple mint lemonade 
Lime | Mint 
fruchtig | frisch - fruity | fresh  
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 BITTER DIRNDL   10,5 
Wiener Dirndl | Bitter Lemon | Limette 
Wiener Dirndl | Bitter lemon | Lime 
 

 KECK & DELIGHTED   15 
Aronia-Gin | Mate-Zitronen-Eistee | Zitrone 
Aronia-Gin | Mate-lemon ice tea | Lemon  

 
MOTO GUZZI “AIRONE”   9 
Aperitivo | Soda | Zitrone 
Aperitivo | Soda | Lemon 

 

 GRANT TONIC  9 
Wiener Grant | Tonic | Orange 
Wiener Grant | Tonic | Orange 

 
 PORT TONIC   10,5 

Weißer Portwein | Tonic | Zitrone 
White Port | Tonic | Lemon 
 

 Allergene: alle Weine, Prosecco und Champagner O  
Allergens: all Wines, Prosecco and Champagne  O 

 

   

   

  HAUSMISCHUNGEN | BARTENDERS CHOICES 

  

 AMARO TONIC   10,5 
Amaro Lucano | Thomas Henry | Orange  
 
Unsere große AMARO- Auswahl finden Sie auf Seite 21 
You can find our large selection of AMARO on page 21 

 
 
 GIN TONIC   12,5 

Monkey 47 | Schweppes Dry  
 
 Unsere große GIN Auswahl finden Sie ab Seite 17 
Find our large selection of GIN from page 17 

 
 

WERMUT TONIC    
Burschik Klassik | Thomas Henry | Zitrone (Lem.)  10,5 
Martini Rubino | Thomas Henry | Orange  10,5 
 
Unsere große WERMUT-Auswahl finden Sie ab Seite 19  
Find our large selection of VERMOUTH on page 19 
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 ALKOHOLFREI | NON-ALCOHOLIC 

 

 BLÜMCHEN FÜR MARTIN*  8 
Aperitivo | Zitronen-Tonic | Holunder | Johannisbeere 
Aperitivo | Lemon-Tonic | Elderflower | Black Currant 
aromatisch | frisch - aromatic | fresh 
* Flowers for Martin 

 

 HAU DEN LUKAS   8 
Cranberry-Rosmarin Limonade | Maracuja  
Zitrone | Rosmarin 
Cranberry-rosemary lemonade | Passion fruit  
Lemon | Rosemary 
fruchtig | frisch – fruity | fresh 

 

 INGWERDRINK*   7.5  
Ingwer | Limette | Muskat | Zucker | Wasser 
Ginger | Lime | Nutmeg | Sugar | Water 
frisch | scharf - fresh | spicy 
* hausgemacht | GINGER DRINK homemade 

 

  

  
 

 BELLINETTINO  7 
Pfirsich | Pfirsischlimonade | Zitrone 
Peach | Peach lemonade | Lemon 
süsslich | frisch - sweetish | fresh 

 

 SCHOOL’S OUT   8 
Orange | Ananas | Limette | Maracuja 
Orange | Pineapple | Lime | Passion fruit 
fruchtig | süßlich – fruity | sweetish 

 
 WACHOLDER TONIC   7 

Wacholdersirup* | Tonic | Gurke 
JUNIPER TONIC 

Juniper syrup* | Tonic | Cucumber 
aromatisch | frisch - aromatic | fresh 
* hausgemacht | homemade 

 
 FRISCHER ORANGENSAFT  0,25 l 7 

FRESH ORANGE JUICE   
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  ALKOHOLFREIE GETRÄNKE | NON-ALKOHOLICS 
 

 ANDERT Roter Traubensaft | Red grape juice0,25 l 5 

 BALIS  | Limonaden 0,25 l 4.5 
“Basil” | Basilikum-Ingwer | Basil-ginger  
“Cosmo” | Cranberry-Rosmarin | Cr.- rosemary 
„Tiki“ | Ananas-Minze | Pineapple mint 

 BITTERSCHÖN | BIO | ohne Zucker | sugarfree 0,25l 5 
Lemon Spritz | Zitronen-Tonic | Lemon Tonic  
Orange Spritz | Orangen-Tonic | Orange Tonic 

 COCA COLA | COCA COLA ZERO  0,33 l 4.5 

 GALVANINA |Limonaden & Eistee | BIO 0,355l 5 
 

Aranciata | Orange || Chinotto | Bitter Orange  
Gassosa | Zitrone | Lemon || Mandarino | Mandarine 
Pompelmo Rosso | Pink Grapefruit 
Tè al limone | Eistee Zitrone | Lemon ice tea 

 HAKUMA  0,25 l 5 
Matcha Eistee | Matcha ice tea 

 MAKAVA | BIO 0,33 l 4,5 
Mate-Zitronen-Eistee | Mate-lemon ice tea 

 MAO Mango Nektar | Mango nectar 0,25 l 4.5 

 MOHR-SEDERL  0,25 l 4.5 
Apfelsaft (naturtrüb) | Apple juice (unfiltered) 
Birnensaft (naturtrüb) | Pear juice (unfiltered)  

 PONA | BIO | ohne Zucker | sugarfree 0,33 l 5 

Apfel Limetten Limonade | Apple lime lemonade 
 RÖMERQUELLE   

Prickelnd oder Still | Sparkling or still 0,33l/0,75 l 3,5/7 

 THOMAS HENRY 0,2 l 4.5 

Bitter Lemon | Ginger Ale | Ginger Beer | Tonic 

 SCHWEPPES 0,2 l 4.5 

Dry Tonic | White Peach | Wild Berry 

 WIE.BITTER | ohne Zucker | sugarfree 0,33 l 5 
Wermutbitterlimonade | Vermouth-bitter lemonade 

  

JUGENDGETRÄNKE | YOUTH DRINKS  

 SODA  0,25l/0,5l 3/5 

Holunderblütensirup | Elderflower syrup 0,5 l 5 
Himbeersirup | Raspberry syrup 0,5 l 5 
Frischer Zitronensaft | Fresh lemon juice 0,5 l 5 

 SODA ZUM SPRITZEN | SODA TO MIX 0,25 l    +2 
LEITUNGSWASSER | TAP WATER p.Person | 2 
(Ohne zusätzliche Getränkekonsumationen |  
Without additional beverage consumption)  
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  BIER | BEER  

 

VOM FASS | DRAFT 

Klassisch | Classic 

 OTTAKRINGER  

HELLES  0,2 l 3,3 
Lager / Märzen | AT | 5,3% 0,3 l 4,2 
 0,5 l 5,5 

 ROTES ZWICKL  0,2 l 3,3 
„Kellerbier“ | AT | 5,2% 0,3 l 4,2 
(unfiltriert | unfiltered) 0,5 l 5,5 

 

Kreativ | Creative 

 DER BELGIER 

N°5 SAISON | AT | 5,9% 0,3 l 6 
 

 

 Allergene | Allergens: alle Biere | all beersA, O   

 AUS DER FLASCHE  | BOTTLED 

 Klassisch | Classic 

 DIE WEISSE HELL 0,33 l 5 
Weizenbier| Wheatbeer |AT | 5,2% 

 OTTAKRINGER   
 Citrus Radler |Shandy |AT| 2,1% 0,33 l 5 
 Wiener Original | AT | 5,3% 0,33 l 5 
 STIEGL  
 Pils | AT | 4,9% 0,33 l 5 
 Freibier | AT | Alkoholfrei | Non Alcoholic 0,33 l 5 
  

 
Kreativ | Creative 

 BIEROL  0,33 l 7,5 
The Padawan Pale Ale | AT | 5,6% 
BOON KRIEK  0,375 l 10.5 
Mariage Parfait | BE | 8% 
BREW AGE  0,33 l 6.5 
Chicxulub Oatmeal Stout | AT | 5,4% 
SCHREMSER VIENNA IP 0,33 l 6,5 
AT | 4,8% 
DEL DUCATO  0,33 l 9 
Chrysopolis Oude Geuze | IT | 5%  
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  WEIN | WINE  

   
WEISS & ROSE 

 

GRÜNER VELTLINER | Donauschotter 0,125 l 5,5 
2020 | Strobl | Wagram | AT | BIO 0,75 l 27 

 COLLIO BIANCO DOC | FRI,GB,CH,S  0,125 l 9 
2016 | Zuani | Friaul | IT 0,75 l 44 

CHARDONNAY | Pandkräftn 0,125 l 16 
2008 | E.Triebaumer | Leithaberg | AT 0,75 l 75 

ROTER TRAMINER  0,125 l 5 
2015 | Martinshof | Weinviertel | AT 0,75 l 25 

 RIESLING DAC | Platin 0,125 l 6 
2017 | Jurtschitsch | Kamptal | AT 0,75 l 29 

 SAUVIGNON BLANC | Moarfeitl 0,125 l 18 
2011 | Neumeister | Südsteiermark | AT 0,75 l 89 

 

 ROSÉ BY NATURE | BIO 0,125 l 6.5 
2020 | Gerhard und Brigitte Pittnauer 0,75 l 34 
Neusiedlersee | AT 

 
 

 

 NATURAL 

 

 CHEVERNY BLANC  | La Bodice 0,125 l 10 
2014 | du Moulin | Loire | FR BIO 0,75 l 49 
MAISCHEVERGOREN | FERMENTED ON THE MASH   

 HIMMEL AUF ERDEN II | SCH,GM,S  0,125 l 9 
2018 | Chr. Tschida | Neusiedlersee | AT 0,75 l 51 
MAISCHEVERGOREN | FERMENTED ON THE MASH   

 WEISSBURGUNDER | Leithaberg 0,125 l 11 
2014 | G+H Heinrich | AT BIO 0,75 l 56 
MAISCHEVERGOREN | FERMENTED ON THE MASH  

 

Bitte fragen Sie nach unserer umfangreichen 
Weinkarte für eine größere Auswahl an Weinen und 
Schaumweinen. 

 Please ask for our extensive wine list for a bigger 
choice of wines and sparkling wines 

 
Allergene: alle Weine, Prosecco und Champagner O  
Allergens: all Wines, Prosecco and Champagne  O 
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  WEIN | WINE  

 

ROT 

 

 BECK INK CUVÉE| ZW, SL | BIO 0,125 l 4.5 
2016 | Judith Beck | Neusiedlersee | AT 1,5 l 48 

 PANNOBILE | ZW, SL  0,125 l 12 
2012 | Gerhard und Brigitte Pittnauer  1,5 l 119 
Neusiedlersee | AT 

 PIGNOLO DOC 0,125 l 8 
2014 | Livon | Friaul 0,75 l 39 

 RIED BÜHL CUVÉE| BF,M,ZW  0,125 l 16 
2011 | Payr | Carnuntum | AT 0,75 l 76 

 SCHIOPPETTINO SDRICA DOC 0,125 l 7 
2015 | Ca´Tullio | Friaul | IT 0,75 l 36 

 SOLARE IGT | SG,MN 0,125 l 22 
2007 | Capannelle | Toskana | IT 0,75 l 119 

 

 

 

 

 

 

 TESORO CUVÉE| BF,M  0,125 l 19 
2011 | Esterhazy | Leithaberg | AT 0,75 l 95 

 ZWEIGELT STRASSER TAL  0,125 l 6 
2013 | Topf | Kamptal | AT 0,75 l 29 

 

 

Bitte fragen Sie nach unserer umfangreichen 
Weinkarte für eine größere Auswahl an Weinen und 
Schaumweinen. 

Please ask for our extensive wine list for a bigger 
choice of wines and sparkling wines. 

 
 Allergene: alle Weine, Prosecco und Champagner O  

Allergens: all Wines, Prosecco and Champagne  O 
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CHAMPAGNER 

 PERRIER JOUËT | Grand Brut 0,1 l 13 
 

 ARMAND DE BRIGNAC  | Brut Gold 0,75 l 459 
 AYALA | Blanc de Bancs 0,75 l 119 

 AYALA | Brut Majeur 0,75 l 95 
 AYALA | Brut Nature 0,75 l 99 
 DEVAUX | La Cuvée La Collection D Brut 0,75 l 109 
 DOM PÉRIGNON | Vintage 1,5 l 589 
 DOM PÉRIGNON | Vintage  0,75 l 279 

 KRUG | Clos de Mesnil 2002 0,75 l 1399 

 LALLIER | Brut Rosé 0,75 l 99 

 LALLIER | Zero Dosage Grand Cru 0,75 l 129 
 MOËT & CHANDON | Brut 0,75 l 99 

 MOËT & CHANDON | Brut Rosé 0,75 l 119

 PERRIER JOUËT | Grand Brut 0,375 l 45 
 PERRIER JOUËT | Grand Brut 0,75 l 89 
 PERRIER JOUËT | Belle Epoque Rosé 0,75 l 289 
 PERRIER JOUËT | Belle Epoche 0,75 l 289 

 VEUVE CLIQUOT | Brut 0,75 l 99 

CIDER 

 CIDRE DU ST. BERNARD| Maley 0,75 l 27 

FRANCIACORTA 

 VILLA FRANCIACORTA EMOZIONE | Brut 0,75 l 49 

PROSECCO   

 BREGANZE | Spumante Rosa di Sera  0,1 l 6,5 
 0,75 l 39 

 LA JARA | Spumante | DOC | Brut 0,1 l 6,5 
 0,75 l 39 
…mit Holunderblütensirup 0,1 l 7 
…with elderflower sirup 
…mit hausgemachtem  0,1 l 7 
Zitronenmelissen-Rosmarinsirup  
…with hommade  
lemon balm – rosemary sirup  
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GIN & … 

 TONIC 0,2 l +2,5 
Thomas Henry | Fever Tree Mediterranean 
Schweppes Dry 
SODA 0,25 l +2 

Unsere Empfehlung | Our recommendation 

  Trinken Sie Ihren G &… pur.  
Wenn Sie möchten, können Sie natürlich sehr gerne 
zwischen verschiedenen Zutaten wählen. Bitte fragen 
Sie unsere Mitarbeiter 

Drink Your G &… pure.. 
However, of course you can choose between a range 
of different ingredients. Feel free to ask our service. 

ÖSTERREICH  | AUSTRIA  4cl 
 AEIJST | Steiermark 43,5% 13 

 FUXBAU | Steiermark 44% 13 
 

 GÖLLES | Steiermark 
Hands on Gin 46,5% 11 

 
 
 Wacholderbär No.1 (Tirol) 44,7% 13 

Wacholderbär No.2 (Steiermark) 44,7% 13 
Wacholderbär No.3 (Niederösterreich) 44,7% 13 

 KAISER GIN | Niederösterreich 42% 12 

 KECKEIS | Vorarlberg 
 Aronia 28% 14 
 Dry Gin 45% 14 
 KESSELBRÜDER  | Wien 
 Wien Gin 43% 12 
 Wien Gin Klimt 43% 12 

REISETBAUER | Oberösterreich 

Blue Gin 43% 11 
Blue Gin Sloeberry 20% 11 
RICK | Steiermark 
Brave 47% 15 

Feel 43% 15 
Rich 43% 15 

 SINGLE CASK | Oberösterreich 52,5% 14 

 STIN | Steiermark 47% 13 

 X-GIN | Niederösterreich 40% 9  
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ITALIEN | ITALY  4 cl 
 BORDIGA | Piemont 42% 13 

 DEL PROFESSORE  | Piemont 
Á La Madame 42,9% 12 
Crocodile 45% 11 
Monsieur 43,7% 12 
MALFI  
Con Limone 41% 11 
Rosa (Grapefruit) 41% 11 

 POLI | Marconi 46 | Veneto 46% 12 

 VILLA ASCENTI | Piemont 41% 12 

 ZU PLUN | Südtirol 
 Dol  45% 16 
 Grenoir 42% 18 
 Yellow 42,9% 15 

 

 

 

GROSSBRITANNIEN | GREAT BRITAIN  4 cl 
 BEEFEATER  47% 9 

 BEEFEATER 24 45% 10 

 BOMBAY SAPPHIRE  40% 10 

 HENDRICK’S  44% 12 

 TANQUERAY  47,3% 9 

 TANQUERAY 10 47,3% 11 
 THE BOTANIST  46% 13 
 

ANDERE | OTHERS  4 cl 
 CITADELL | FR 44% 10 

 GIN MARE | ES 42,7% 13 

 JUNIPERO | US 49,3% 13 

 KYRÖ NAPUE | FI 46,3% 12 
 MAGELLAN | FR 41,3% 11 
 MONKEY 47 | DE 47% 10 
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  WERMUT | VERMOUTH 

  4 cl 
 ALFRED | Gölles & Tement | AT 

Semi-Dry 17% 9 
 BURSCHIK’S | AT 

Dry 17% 6 
Klassik | Red 16% 8 

 CARPANO| IT 
Antica Formula 16,5% 9 
Punt e mes 18% 8 

 DEL PROFESSORE | IT 

Classico Bianco 18% 10 
Rosso 18% 10 

 FREIMEISTERKOLLEKTIV | DE 

Extra Trocken | Lisa Bauer | AT 19% 10 
Uhudler | Lisa Bauer | AT 22% 11 

 MARTINI | IT 
Ambrato | Rubino 18% 8 
Bianco | Rosso 18% 7 
Fiero 14.9% 7

 
 

 
 

 MOTIF | AT 
Rosé | Rot | Weiss 18% 10 

 PONTICA RED | AT 20% 11 

 SANTÒN | IT 18% 11 
 STIFT KLOSTERNEUBURG | AT 15% 8 
 VREIMUTH | AT 18% 10 

Freihof, Frau Kaufmann, Fidesser | Vintage 
 WERMUTLICH ROT| AT | BIO 16,5% 10 

 

Unsere Empfehlung | Our recommendation 

Probieren Sie Wermut auch als erfrischenden 
Longdrink. Gerne servieren wir dazu: 
Try our fortified wines also as a refreshing long drink. 
We are happy to serve them with: 

 SODA  0,25 l +2 
TONIC   
Thomas Henry | Fever Tree Mediterranean 
Schweppes Dry 0,2 l +2,5  
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 VERSETZTE WEINE | FORTIFIED WINES  
 

   4 cl 
 COCCHI | IT 

Barolo Chinato | China Wein | IT 18% 17 
 LILLET | Wein-Aperitif | FR 

Blanc | Rosé 18% 9 
 NIEPOORT | PT 

White port 19,5% 8 

 RAMOS PINTO | PT 
Tawny Port 10 Years 20% 11 

 TIO PEPE FINO| ES 
Sherry Fino 15% 8 
 

 

 

 

 

 

Allergene | Allergens: 
Weinprodukte | wine products  O 

Unsere Empfehlung | Our recommendation 

Probieren Sie Wermut oder andere versetzte Weine 
auch als erfrischenden Longdrink. Gerne servieren 
wir dazu: 
Try our vermouth or other fortified wines also as a 
refreshing long drink. 
We are happy to serve them with: 

 SODA  0,25 l +2 
TONIC   
Thomas Henry | Fever Tree Mediterranean 
Schweppes Dry 0,2 l +2,5 

 

  4 cl 
 AQUAVIT MULBERRY ROSE | DK 41% 12 

 OUZO 12 | GR 38% 8 

 PERNOD | FR 40% 9 

 RICARD | FR  45% 9 

 SAMBUCA MOLINARI | IT 40% 9  
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 APERITIF & (HALB)BITTER   
  4 cl 

APEROL | IT 11% 8 

 AVERNA | IT 
 Averna 29% 8 
 Averna Riserva Don Salvatore 34% 10 

 BRANCA | IT  
 Menta 28% 9 
 Fernet 39% 9 

 BRAULIO | IT 21% 10 

 CAMPARI | IT 25% 8 

 CYNAR | IT 16,5% 8 
 DEL PROFESSORE | IT 

Aperitivo 15% 9 
Bitter 25% 10 

 GALLIANO L´APERITIVO  | IT 24% 8 

 GÖLLES | AT 
 Edelbitter 17% 10 
 Vogelbeerbitter 17% 10 
 LUCANO AMARO | IT 28%  8 

 LUXARDO BITTER BIANCO | IT 30% 9 

 
 
  4 cl 

MARTINI  

RISERVA SPECIAL BITTER 1872 | IT 28,5% 9 
 MONTENEGRO AMARO | IT 23% 9 
  

NONINO | IT 

Amaro 35% 10 
L´Aperitivo 20% 9 

 POLI AIRONE ROSSO | IT 17% 8 
 QUAGLIA | IT  
 Chinotto 35% 11 
 Fernet 40% 13 
 RAMAZZOTTI | IT 30% 8 
 RUCOLINO | IT 30% 8 
 SELECT APERITIVO | IT 17,5% 8 

Unsere Empfehlung | Our recommendation 

Probieren Sie unsere Aperitivi & Amari auch als erfrischenden 
Longdrink | Try our Bitters also as a refreshing long drink. 
mit | with: 

 SODA  0,25 l +2 
TONIC  0,2 l +2,5 
Thomas Henry | Fever Tree Mediterranean | Schweppes Dry   
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 FRUCHTBRAND | FRUIT BRANDY  

   2 cl 
 GÖLLES | AT 
 Alter Apfel | Old Apple 40% 7 

 Alte Williams | Old Williams (pear) 40% 10 

 Alte Zwetschke | Old Plum 40% 8 

 Brombeere | Blackberry (bramble) 43% 14 

 Herzkirsche | Heart cherry 43% 8 

 Holler | Elderflower 43% 10 

 “Obstler” (Gesselberger Cuvée) 40% 6 

 Marille| Apricot 43% 8 

 Williams | Pear 43% 8 
 KUKMIRN | Haselnuss | AT 33% 7 
 REISETBAUER| AT 

 Quitte | Quince 41,5% 14 

 Vogelbeere | Rowanberry 41,5% 15 

 Wild-Kirsch | Wild cherry 41,5% 12 

 Rote Williams (Birne) | Red Williams (pear) 41,5% 12

 
 

   2 cl 

 SCHOSSER | AT 

 Heidelbeere | Blueberry 41% 10 

 Himbeere | Raspberry 41% 14 
 ZU PLUN | IT 
 Himbeere | Raspberry 42% 8 

 Weichsel | Sour cherry 42% 9 
 

    2 c l

 PERE MAGLOIRE VSOP | FR 40% 10 
 

 HENNESSY FINE DE COGNAC | FR 40% 15 
 ASBACH 8 JAHRE  | DE 40% 10 

 VECCHIA ROMAGNA | IT 38% 9 

 PISCO CONTROL | CL 43% 9 

 METAXA 12* | GR 40% 12  
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   2 cl 
 CORTE PAVONE  

Brunello di Montalcino 43% 7 
 

 DELLA VALLE  
Amarone XO 42% 7 
Barbera Castagno 42% 8 
Cuvee Reserva (Demerara Rumfass) 42% 7 
Nebbiolo 42% 7 

 

 DOMENIS 
Alla Ruta (Weinraute | Rue) 40% 5 
Friulana 40  40% 5 
Riserva Blanc e Neri 40% 5 

 

 MARZADO 
Anfora Trentino 43% 6 
Espressioni Aromatica 43% 9 
Dicotto Lune 41% 7 
Riserva Affina Ciliegio 10y 43% 12

 

 

   2 cl 
 NARDINI  

Aquavite Bianca  50% 7 

 
 NONINO 

Chardonnay Barrique  41% 7 
Riserva 24y 43% 22 
UE Vitigni Bianchi  38% 7 
Vuisinâr 41% 6 

 

 POLI  
Sarpa 40% 6 

 

 SAN LEONARDO  
Stravecchio 45% 9 

 

 VILLA DEL VARDA  
 Moscato Bianca 40% 6 
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   4 cl 
 APPLETON ESTATE | JM 
 Rare Blend 12Years 40% 12 

 BACARDI | PR 
 8 Años  37,5% 10 

 DIPLOMATICO | VE 
Reserva Exclusiva 40% 12 

 GOLD OF MAURITIUS | MU 
Dark Rum 40% 12 

 HAVANA CLUB | CU 
3 Años 40% 8 
7 Años 40% 10 

 PLANTATION | TT 
Pineapple 40% 11 

 THE REAL MCCOY | BB  
5 Years 40% 11 
12 Years 40% 14 

 ZACAPA | GT 
Gran Reserva Solera 23 40% 16 

   4 cl 
 ALIPÚS 47,5% 15 
 San Juan | Mezcal 

 OLMECA  38% 10 
 Altos Plata | Tequila 

 OLMECA  38% 10 
 Altos Reposado | Tequila 

 

 ABSOLUT | SW 
Absolut 40% 8 
Elyx 42,3% 12 
Kurant 40% 9 

 GREY GOOSE | FR 40% 12 
REISETBAUER | AT 40% 11 
Axberg 

 RUSSIAN STANDARD | RU 40% 8  
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VEREINIGTE STAATEN  | UNITED STATES  4 cl 
 FOUR ROSES | Bourbon | Kentucky 40% 9 

 JACK DANIELS | Tennessee 40% 10 

 KNOB CREEK | Rye | Kentucky 50% 12 

 MAKER’S MARK  | Bourbon | Kentucky 45% 11 

WILD TURKEY  | Kentucky 
101 Bourbon 50,5% 10 
Rye 45% 10 

KANADA | CANADA  

LOT 40 | Rye 43% 12 

 ITALIEN | ITALY   

 PUNI| Marsala Edition 43% 13 

 IRLAND | IRELAND   

 JAMESON 40% 9 

 REDBREAST | 12 Years 40% 14 
 JAPAN   

 HATOZAKI | Blended 40% 14 

 
SCHOTTLAND | SCOTLAND  
Single Malt 

 ARDBEG | 10 Years 46% 14 

 GLENFIDDICH | 12 Years 40% 12 

 GLENMORANGIE | Original 40% 12 

 LAPHROIG | 10 Years 40% 13 

 LAGAVULIN | 16 Years 43% 18 

 TALISKER | 10 Years 45,8% 12 

 THE BALVENIE | 12 Years Double Wood 40% 14 

 THE GLENLIVET | Founders Reserve 40% 11 

 THE MACALLAN | Amber 40% 18 

Blended 

 CHIVAS REGAL | 12 Years 40% 10 

JOHNNIE WALKER  |  
Red Label  40% 9 

Black Label 12 Years  40% 11 
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 HEISSE GETRÄNKE | HOT DRINKS  

KAFFEE | COFFEE 

 

 ESPRESSO KLEIN | SMALL  3 
ESPRESSO GROSS | DOUBLE  5 

ESPRESSO MACCHIATO G  3.5 
CAFÉ LATTE G  5 
MELANGE | CAPPUCCINO G  4.5 
VERLÄNGERTER  | AMERICANO G  4.5 

 

 ESPRESSO CORRETTO GRAPPA   6 
“KORRIGIERTER” (ESPRESSO MIT WIENER GRANT)   6 
IRISH COFFEE  G  11 
Espresso | Zucker | Obers | Irish Whiskey 
Espresso | Sugar | Cream | Irish Whiskey 

 

 Unser Kaffee kommt von Marco Salvatori. 
Alle Kaffeespezialitäten können sehr gerne mit BIO-Sojamilch 
zubereitet werden. 

 We serve coffee by Marco Salvatori. 
All coffee specialities can be prepared with organic soy milk. 

 

 TEE IM KÄNNCHEN  | TEA POT   5 
 SCHWARZ | BLACK  

Assam | Earl Grey | English Breakfast | Darjeeling  
 

 GRÜN | GREEN 
Green Manjolai | Wuyuan Jasmin 
Tautröpfchen (aromatisiert | aromatized) 
 

 KRÄUTER | HERBAL 
Kamille (Camomille) | Pfefferminze (Peepermint) 
Rooibos | Verbene 
 

 FRÜCHTE | FRUIT  
Waldfrüchte (Forest Fruits) 
 

Unsere Tees kommen aus dem Hause Demmer. 
Bitte informieren Sie uns, wenn Sie Ihren Tee mit Milch oder 
Zitrone serviert haben möchten. 
Wir servieren zu jedem Tee gerne Bio-Soyamilch. 

We serve tea by Demmer. Please inform us, if you like your tea 
served with milk or lemon 
All tea can be served with organic soy milk  
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 KLEINES-LEXIKON| SMALL DICTIONARY 

 AMARO  
Bitter- oder Halbbitter aus/mit Kräutern   
Herbal bitter- or bittersweet spirit 

 APERITIVO  
Meist bitterer oder frischer Aperitif, hauptsächlich 
aus Zitrusfrüchten und/oder Kräutern   
Mostly a bitter or fresh aperitif mainly from citrus 
fruits and/or herbs 

 DISARONNO  
Likör aus Aprikosenkernen, Kräutern und Früchten  
Liqueur made from apricot kernels, fruits and herbs  

 FALERNUM   
Likör aus karibischen Gewürzen auf Rum-Basis  
Rum based liqueur with Carribean spices 

 FERNET  
Bitter aus Kräutern mit wenig Zucker  
Herbal bitter with low sugar content 

 WIENER DIRNDL 
Kornellkirschen Likör | Cornellcherry liqueur

 
 

 

 

 WIENER GRANT 

Kaffeebohnen-Haselnuss-Spirituose  
Coffee bean-hazelnut spirit 

 

 LE UVE   
Die Trauben 
The grapes 
BF  Blaufränkisch 
CH  Chardonnay 
FRI  Friulano 
GB  Grauburgunder 
GM  Gelber Muskateller 
GG  Grenache gris 
M  Merlot 
MAC Maccabeu 
MN  Malvasia Nera 
S  Sauvignon 
SL  Sankt Laurent 
SCH  Scheurebe 
SG  Sangiovese 
SY  Syrah 
ZW  Zweigelt



28 

 INFORMATIONEN | INFORMATIONS  

 

ALLERGENE 

A  Glutenhaltiges Getreide,  B  Krebstiere,  C  Eier 
D  Fische,  E  Erdnüsse,  F  Sojabohnen,  G  Milch 
H  Schalenfrüchte,  L  Sellerie,  M  Senf 
N  Sesamsamen,  O  Schwefeldioxid & Sulfite 
P  Lupinen,  R  Weichtiere 

Eine Nennung erfolgt, wenn die bezeichneten Stoffe 
oder daraus hergestellte Erzeugnisse als Zutat im 
Endprodukt enthalten sind.  

Bitte teilen Sie unserem Servicepersonal mit, wenn Sie 
Lebensmittelunverträglichkeiten haben. Unser 
Küchenchef wird gerne darauf Rücksicht nehmen. 

  

 Preise in Euro inklusive aller Abgaben und Steuern. 

 Trinkgeld ist nicht inbegriffen. 

 

PORTO BISTRO, RILKEPLATZ 4 , 1040 WIEN 

TELEFON: (01) 58918138

 

 

 

                            ALLERGENS  

A  Cereals containing gluten,  B  Crustaceans,  C  Eggs 
D  Fish,  E  Peanuts,  F  Soybeans,  G  Milk,  H  Nuts 
L  Celery,  M  Mustard,  N  Sesame seeds 
O  Sulphur dioxide and sulphites,  P  Lupin,  R  Molluscs 

 

These are indicated if the designated substances or 
resulting products are included as an ingredient in the 
final product. 

Please inform our service if you have any food 
intolerances. Our chef will show consideration for all 
special requests. 

 

 Prices in Euro, including all taxes. 

 Tip is not included. 

 

PORTO BISTRO, RILKEPLATZ 4 , 1040 WIEN 

TELEFON: (01) 58918138 


